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6/22/13

THANKSGIVING

CELEBRATING TIME

662Christ, Whose Glory Fills the Skies

This well-crafted morning hymn opens by celebrating daylight as an image of Christ, the true Light, then
ponders life without light, and culminates in a prayer for inward light. The tune’s name honors its German
roots: Ratisbon is the former English name for Regensburg.

_____________________________________________________________________________________________________________________
TEXT: Charles Wesley, 1740
MUSIC: German folk melody; adapt. Johann Werner, 1815; harm. William Henry Havergal, 1847

RATISBON
7.7.7.7.7.7
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Be Thou My Vision
THE WORD

450

_____________________________________________________________________________________________________________________
TEXT: Irish poem; trans. Mary E. Byrne, 1905; vers. Eleanor Hull, 1912, alt.
MUSIC: Irish ballad; harm. David Evans, 1927
Music Harm. © 1927 Oxford University Press

SLANE
10.10.10.10

These stanzas are selected from a 20th-century English poetic version of an Irish monastic prayer dating to
the 10th century or before. They are set to an Irish folk melody that has proved popular and easily sung
despite its lack of repetition and its wide range.

Guitar chords do not correspond with keyboard harmony.

5/11/13
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Will You Come and Follow Me
The Summons

DISCIPLESHIP AND MISSION

726

_____________________________________________________________________________________________________________________
TEXT: John L. Bell and Graham Maule, 1987
MUSIC: Scottish melody; arr. John L. Bell, 1987
Text and Music Arr. © 1987 WGRG, Iona Community (admin. GIA Publications, Inc.)

KELVINGROVE
13.13.7.7.13

The first four stanzas of this ballad-like hymn are understood to be in the voice of Christ, with the fifth
reflecting the individual singer’s response. Created for this traditional Scottish tune, the text was written to
mark the conclusion of a youth volunteer’s time of ministry.
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